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II

(Comunicdri)

COMUNICARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE SI
ORGANISMELE UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANA

Nonopozitie la o concentrare notificatd
(Cazul M.7859 — OMV/Econgas)
(Text cu relevantid pentru SEE)

(2016/C 167/01)

La 29 aprilie 2016, Comisia a decis sd nu se opund concentrarii notificate mentionate mai sus si s o declare compati-
bild cu piata internd. Prezenta decizie se bazeazd pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului ('). Textul integral al deciziei este disponibil doar in limba germand si va fi facut public dupa
ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi disponibil:

— pe site-ul internet al Directiei Generale Concurentd din cadrul Comisiei, in sectiunea consacratd concentririlor
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferd diverse facilitdti care permit identificarea
deciziilor de concentrare individuale, inclusiv intreprinderea, numarul cazului, data si indexurile sectoriale;

— in format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=ro), cu numarul de
document 32016M7859. EUR-Lex permite accesul online la legislatia europeand.

() JO L 24,29.1.2004, p. 1.

Nonopozitie la o concentrare notificata
(Cazul M.7998 - Pacific Mezz|/Oaktree/Railpool)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2016/C 167/02)

La 28 aprilie 2016, Comisia a decis sd nu se opund concentririi notificate mentionate mai sus si s o declare compati-
bild cu piata internd. Prezenta decizie se bazeazd pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului (). Textul integral al deciziei este disponibil doar in limba englezd si va fi ficut public dupa
ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi disponibil:

— pe site-ul internet al Directiei Generale Concurentd din cadrul Comisiei, in sectiunea consacratd concentrarilor
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferd diverse facilitdti care permit identificarea
deciziilor de concentrare individuale, inclusiv intreprinderea, numdrul cazului, data si indexurile sectoriale;

— 1in format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=ro), cu numarul de
document 32016M7998. EUR-Lex permite accesul online la legislatia europeand.

() JOL 24,29.1.2004, p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=ro
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=ro
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Nonopozitie la o concentrare notificatd
(Cazul M.7959 - APG/DV4/QDREIC/JV)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2016/C 167/03)

La 28 aprilie 2016, Comisia a decis sd nu se opund concentririi notificate mentionate mai sus si s o declare compati-
bild cu piata internd. Prezenta decizie se bazeazd pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului (). Textul integral al deciziei este disponibil doar in limba englezd si va fi ficut public dupa
ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi disponibil:

— pe site-ul internet al Directiei Generale Concurentd din cadrul Comisiei, in sectiunea consacratd concentririlor
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferd diverse facilitdti care permit identificarea
deciziilor de concentrare individuale, inclusiv intreprinderea, numdrul cazului, data si indexurile sectoriale;

— 1in format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=ro), cu numarul de
document 32016M7959. EUR-Lex permite accesul online la legislatia europeand.

() JOL 24,29.1.2004, p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=ro
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v
(Informdri)
INFORMARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE SI ORGANISMELE
UNIUNII EUROPENE
Rata de schimb a monedei euro ()
5 mai 2016
(2016/C 167/04)
1 euro =
Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb

USsD dolar american 1,1439 CAD dolar canadian 1,4665
JPY yen japonez 122,51 HKD dolar HOHg KOHg 8,8775
DKK  coroana danezi 7,4401 NZD  dolar neozeelandez 1,6577
GBP lira sterlini 0,78860 | SGD  dolar Singapore 15531
SEK coroana suedezi 9,2575 KRW  won sud-coreean 133395
CHF franc elvegian 11018 ZAR rand sud-african 17,0751

. . CNY yuan renminbi chinezesc 7,4410
ISK coroana islandeza

o HRK  kuna croatd 7,5150

NOK coroana norvegiand 9,2985 o L.

G leva bulo s 19558 IDR rupia indoneziand 15260,95
BGN eva bulgareasca ’ MYR  ringgit Malaiezia 4,5819
CZK coroana cehd 27,028 PHP peso Filipine 54171
HUF forint maghiar 312,84 RUB rubla ruseasci 75,0559
PLN' zlot polonez 44234 | THB  baht thailandez 40,191
RON  leu romanesc nou 4,5035 BRL real brazilian 4,0282
TRY lira turceascd 3,3166 MXN peso mexican 20,2155
AUD dolar australian 1,5266 INR rupie indiand 76,0745

(") Sursd: rata de schimb de referintd publicatd de cdtre Banca Centrald Europeand.
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Rata de schimb a monedei euro ()
6 mai 2016
(2016/C 167/05)
1 euro =
Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb
UsD dolar american 1,1427 CAD dolar canadian 1,4717
JPY yen japonez 122,23 HKD dolar Hong Kong 8,8678
DKK coroana danez3 7,4390 NZD  dolar neozeelandez 1,6702
GBP lira sterlind 0,78850 | SGD dolar Singapore 1,5526
SEK coroana suedezi 9,2753 KRW  won sud-coreean 1339,64
CHF franc elveian 1,1070 ZAR rand sud—afntc)anh 17,0959
NY inbi chi 4
ISK coroana islandezi C yuan renminbi chinezesc 7,4300
oL HRK kuna croatd 7,5020

NOK coroana norvegiand 9,3513 o .
B | bulo 3 19558 IDR rupia indoneziani 15276,76

OGN leva bu gareased : MYR  ringgit Malaiezia 4,5845
CZK coroana cehd 27,021 PHP peso Filipine 53,884
HUF forint maghiar 313,68 RUB rubla ruseascd 75,9135
PLN" zlot polonez 44198 | THB  baht thailandez 40,189
RON leu romanesc nou 4,5005 BRL real brazilian 4,0650
TRY lira turceasci 3,3363 MXN peso mexican 20,5185
AUD  dolar australian 1,5501 INR rupie indiand 76,1410

(") Sursd: rata de schimb de referintd publicatd de cdtre Banca Centrald Europeand.
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Rata de schimb a monedei euro ()
9 mai 2016
(2016/C 167/06)
1 euro =
Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb
USD dolar american 1,1395 CAD dolar canadian 1,4743
JPY yen japonez 123,39 HKD dolar Hong Kong 8,8455
DKK coroana danezi 7,4393 NZD  dolar neozeelandez 1,6746
GBP lira sterlind 0,78998 |SGD  dolar Singapore 1,5572
SEK coroana suedezd 9,2730 KRW  won sud-coreean 1337,36
CHF franc elveian 11053 ZAR rand sud-african 17,2127
ISK coroana islandeza CNY  yuan renminbi chinezesc 7,4207
NOK coroana norvegiand 9,3330 HRK kun.a ?roaté . 7:4793
IDR rupia indoneziani 15135,96
BGN  leva bulgdreascd L9558 I \VR  ringgit Malaiezia 4,5854
CZK coroana cehd 27,022 PHP peso Filipine 53.832
HUF forint maghiar 315,05 RUB rubla ruseascd 75,1908
PLN zlot polonez 44142 | THB  baht thailandez 40,059
RON leu romanesc nou 4,4905 BRL real brazilian 3,9971
TRY lira turceascd 3,3446 MXN  peso mexican 20,4320
AUD  dolar australian 1,5544 INR rupie indiand 75,8960

(") Sursd: rata de schimb de referintd publicatd de cdtre Banca Centrald Europeand.
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Rata de schimb a monedei euro ()
10 mai 2016
(2016/C 167/07)
1 euro =
Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb

USD dolar american 1,1375 CAD dolar canadian 1,4744
JPY yen japonez 124,12 HKD dolar Hong Kong 8,8299
DKK  coroana danezi 7,4396 NZD  dolar neozeelandez 1,6884
GBP lira sterlind 0,78760 | SGD dolar Singapore 15577
SEK coroana suedezd 9,2778 KRW  won sud-coreean 1334,99
CHF franc elveian 11079 ZAR rand sud-african 17,3215
ISK coroana islandeza CNY  yuan renminbi chinezesc 7,4130

] HRK kuna croatd 7,5034
NOK coroana norvegiand 9,3520 o oL

IDR rupia indoneziani 15138,32

BGN  leva bulgireascd 1,9558 MYR  ringgit Malaiezia 46196
CZK coroana cehd 27,023 PHP peso Filipine 53.126
HUF forint maghiar 314,50 RUB rubla ruseascd 75,6404
PLN zlot polonez 44201 | THB  baht thailandez 40,074
RON leu romanesc nou 4,4885 BRL real brazilian 3,9647
TRY lira turceascd 3,3450 MXN  peso mexican 20,6230
AUD dolar australian 1,5486 INR rupie indiand 75,8435

(") Sursd: rata de schimb de referintd publicatd de cdtre Banca Centrald Europeand.
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v

(Anunturi)

PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII
COMERCIALE COMUNE

COMISIA EUROPEANA

Aviz de deschidere a unei reexaminiri efectuate in perspectiva expirdrii masurilor antidumping
aplicabile importurilor de melamin3 originari din Republica Populard Chinezi

(2016/C 167/08)

In urma publicirii unui aviz de expirare iminentd (') a misurilor antidumping in vigoare aplicabile importurilor de mela-
mind originard din Republica Populard Chinezd, Comisia Europeand (denumiti in continuare ,Comisia”) a primit
o cerere de reexaminare in temeiul articolului 11 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din
30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui dumping din partea tarilor care nu
sunt membre ale Comunitdtii Europene (3 (denumit in continuare ,regulamentul de baza”).

1. Cererea de reexaminare

Cererea a fost depusd la 10 februarie 2016 de citre Borealis Agrolinz Melamine GmbH, OCI Nitrogen BV si Grupa
Azoty Zaklady Azotow Pulawy SA (denumiti in continuare ,solicitantii”), in numele unor producitori care reprezintd
peste 25 % din productia totald de melamind a Uniunii.

2. Produsul care face obiectul reexamindrii

Produsul care face obiectul prezentei reexamindri este reprezentat de melamind (denumit in continuare ,produsul care
face obiectul reexamindrii”), incadrat in prezent la codul NC 2933 61 00.

3. Misurile existente

Misurile aflate in prezent in vigoare constau intr-o taxd antidumping definitivd instituitd prin Regulamentul de punere
in aplicare (UE) nr. 457/2011 al Consiliului ().

4. Motivele reexaminirii

Cererea se bazeazd pe faptul cd expirarea masurilor ar avea ca efect probabil reaparitia dumpingului si a prejudiciului
cauzat industriei Uniunii.

4.1.  Afirmatia privind probabilitatea reaparitiei dumpingului

Intrucat, avand in vedere dispozitiile articolului 2 alineatul (7) din regulamentul de bazi, Republica Populard Chinezd
(denumitd in continuare ,tara in cauzd”) este consideratd o tard fird economie de piatd, solicitantii au stabilit valoarea
normald pe baza unei valori normale construite (costurile de productie, costurile de vanzare, cheltuielile administrative
si alte costuri generale si profitul) intr-o tard tertd cu economie de piatd, si anume Statele Unite ale Americii (denumite
in continuare ,SUA”). Avand in vedere absenta, in prezent, a unor preturi fiabile la importurile din Republica Populard
Chinezd citre Uniune, afirmatia privind probabilitatea reaparitiei dumpingului se bazeazd pe o comparatie dintre valoa-
rea normald, stabilitd dupd cum s-a mentionat mai sus, si pretul mediu la export din tara in cauzi citre toate destinatiile
din lume.

Pe baza comparatiei mentionate mai sus, care aratd existenta dumpingului, solicitantii afirma cd existd probabilitatea ca
dumpingul sa reapard in ceea ce priveste tara in cauzd.

() JO C 280, 25.8.2015, p. 6.

() JOL 343, 22.12.2009, p. 51.

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 457/2011 al Consiliului din 10 mai 2011 de instituire a unei taxe antidumping definitive
si de colectare definitivd a taxei provizorii impuse asupra importurilor de melamind originard din Republica Populard Chinezd
(JOL124,13.5.2011, p. 2).
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4.2.  Afirmatia privind probabilitatea reaparitiei prejudiciului

Solicitantii invoca probabilitatea reaparitiei prejudiciului. In acest sens, solicitantii au furnizat elemente de proba prima
facie conform cdrora, dacd s-ar permite expirarea mdsurilor, este probabil ca nivelul actual de import al produsului care
face obiectul reexamindrii din tara in cauzd citre Uniune sd creascd, avand in vedere existenta unor capacititi disponibile
substantiale in Republica Populard Chinezd, precum si atractivitatea pietei Uniunii in ceea ce priveste, printre altele,
nivelul preturilor.

Solicitantii afirmd, in cele din urmi, ci inldturarea prejudiciului s-a datorat in principal existentei misurilor si cd, in
cazul in care s-ar permite expirarea mdasurilor, reaparitia unor importuri substantiale la preturi de dumping provenite
din tara in cauzd ar putea avea ca efect reaparitia prejudiciului pentru industria Uniunii.

5. Procedura

Intrucat a stabilit, in urma consultirii comitetului infiinfat prin articolul 15 alineatul (1) din regulamentul de bazi, ci
existd elemente de probd suficiente care si justifice deschiderea unei reexamindri in perspectiva expirdrii masurilor,
Comisia deschide, prin prezentul aviz, o reexaminare in conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din regulamentul de
bazi.

5.1.  Perioada anchetei de reexaminare i perioada examinatd

Ancheta privind continuarea sau reaparitia dumpingului va acoperi perioada cuprinsd intre 1 aprilie 2015 si 31 martie
2016 (denumitd in continuare ,perioada anchetei de reexaminare”). Examinarea tendintelor relevante pentru evaluarea
probabilititii continudrii sau reaparitiei prejudiciului va acoperi perioada cuprinsa intre 1 ianuarie 2012 si sfarsitul peri-
oadei de anchetd (denumitd in continuare ,perioada examinatd”).

5.2.1. Anchetarea producdtorilor-exportatori

Procedura de selectare a producitorilor-exportatori din Republica Populari Chinezi care urmeazi si fie
anchetati

Esantionarea

Avand in vedere numirul potential mare de producitori-exportatori din Republica Populard Chinezd implicati in pre-
zenta reexaminare efectuatd in perspectiva expirdrii misurilor si pentru a finaliza ancheta in termenele previzute, Comi-
sia poate limita ancheta la un numdr rezonabil de producitori-exportatori care vor fi anchetati, prin selectarea unui
esantion (acest proces este denumit, de asemenea, ,esantionare”). Esantionarea se va efectua in conformitate cu
articolul 17 din regulamentul de baz.

Pentru a permite Comisiei sd decidd daci esantionarea este necesard si, in caz afirmativ, si selecteze un esantion, toti
producdtorii-exportatori sau reprezentantii care actioneazd in numele acestora, inclusiv cei care nu au cooperat la
ancheta care a condus la instituirea misurilor ce fac obiectul prezentei reexamindri, sunt invitati si se facid cunoscuti
Comisiei. Partile respective trebuie si procedeze astfel in termen de 15 zile de la data publicirii prezentului aviz in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cu exceptia cazului in care se prevede altfel, furnizind Comisiei informatiile privind
societdtile lor, care sunt solicitate in anexa I la prezentul aviz.

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare in vederea selectdrii esantionului de producitori-exportatori,
Comisia va contacta, de asemenea, autoritdtile din Republica Populard Chinezd si poate contacta orice alte asociatii
cunoscute de producitori-exportatori.

Toate partile interesate care doresc sd transmitd orice alte informatii relevante privind selectarea esantionului, in afara
informatiilor solicitate mai sus, trebuie si le comunice in termen de 21 de zile de la publicarea prezentului aviz in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cu exceptia cazului in care se prevede altfel.

Dacd este necesar sd se constituie un esantion, producitorii-exportatori vor fi selectati pe baza celui mai mare volum
reprezentativ de productie, vanzdri sau exporturi care poate fi, in mod rezonabil, examinat in timpul aflat la dispozitie.
Comisia va informa toti producdtorii-exportatori cunoscuti, autoritatile tdrii in cauzd si asociatiile de producitori-expor-
tatori, dupd caz prin intermediul autoritatilor tirii in cauzd, cu privire la societdtile selectate pentru a fi incluse in
esantion.

In vederea obtinerii informatiilor pe care le considerd necesare pentru anchetd referitoare la producitorii-exportatori,
Comisia va trimite chestionare producitorilor-exportatori selectati pentru a face parte din esantion oricdrei asociatii
cunoscute a producdtorilor-exportatori, precum si autorititilor din Republica Populard Chineza.

Toti producitorii-exportatori care au fost selectati pentru a fi inclusi in esantion trebuie sd transmitd un chestionar com-
pletat in termen de 37 de zile de la data notificdrii selectdrii esantionului, cu exceptia cazurilor in care se prevede altfel.

Fird a aduce atingere eventualei apliciri a articolului 18 din regulamentul de bazi, societitile care au fost de acord cu
eventuala lor includere in esantion, dar care nu sunt selectate pentru a face parte din acesta, vor fi considerate a fi
cooperante (denumite in continuare ,producdtori-exportatori cooperanti, neinclusi in esantion”).
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5.2.2. Procedura suplimentard privind producdtorii-exportatori din fara in cauzd fird economie de piafd
Selectarea unei tiri terte cu economie de piatd

In conformitate cu articolul 2 alineatul (7) litera (a) din Regulamentul de bazi, in cazul importurilor din Republica
Populard Chinezd, valoarea normald se va stabili pe baza pretului sau a valorii construite intr-o tari tertd cu economie
de piata.

In cadrul anchetei anterioare, Indonezia a fost utilizatd in calitate de tard tertd cu economie de piatd in vederea stabilirii
valorii normale pentru Republica Populard Chinezd. De atunci, toate unititile de productie din Indonezia au fost inchise.
Prin urmare, in scopul anchetei actuale, pe baza informatiilor incluse in cerere, se intentioneaza si se utilizeze Statele
Unite ale Americii ca tard analogd. Conform informatiilor de care dispune Comisia, alti producitori care functioneaza in
conditiile unei economii de piatd pot fi localizati, printre altele, in Qatar, Rusia, Trinidad si Tobago si Japonia. Comisia
va examina dacd existd productie si vanzari ale produsului care face obiectul reexamindrii in acele tari terte cu economie
de piatd in cazul cdrora existd indicii cd se produce produsul care face obiectul reexamindrii. Partile interesate sunt invi-
tate sd-si prezinte observatiile privind caracterul adecvat al alegerii tdrii analoge in termen de 10 zile de la data publici-
rii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

5.2.3. Anchetarea importatorilor neafiliati (') (%)

Importatorii neafiliati ai produsului care face obiectul reexamindrii din Republica Populard Chineza citre Uniune sunt
invitati sd participe la aceastd ancheta.

Avand in vedere numdrul potential mare al importatorilor neafiliati implicati in prezenta reexaminare efectuatd in per-
spectiva expirdrii masurilor si pentru a incheia ancheta in termenele previzute, Comisia poate limita in mod rezonabil
numdrul de importatori neafiliati care vor fi examinati, prin selectarea unui esantion (acest proces este denumit, de
asemenea, ,esantionare”). Esantionarea se va efectua in conformitate cu articolul 17 din regulamentul de bazi.

Pentru a permite Comisiei sd decidd dacd este necesard esantionarea si, in caz afirmativ, si selecteze un esantion, toti
importatorii neafiliati sau reprezentantii care actioneazd in numele acestora, inclusiv cei care nu au cooperat la ancheta
care a condus la instituirea masurilor ce fac obiectul prezentei reexamindri, sunt invitati si se facd cunoscuti Comisiei.
Partile respective trebuie sd procedeze astfel in termen de 15 zile de la data publicirii prezentului aviz in Jurnalul Oficial
al Uniunii Europene, cu exceptia cazurilor in care se prevede altfel, furnizind Comisiei informatiile privind societitile lor,
solicitate in anexa II la prezentul aviz.

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare pentru selectarea esantionului de importatori neafiliati, Comi-
sia poate contacta, de asemenea, orice asociatie de importatori cunoscut.

Toate pdrtile interesate care doresc sd transmitd orice alte informatii relevante privind selectarea esantionului, in afara
informatiilor solicitate mai sus, trebuie si le comunice in termen de 21 de zile de la publicarea prezentului aviz in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cu exceptia cazului in care se prevede altfel.

Dacid este necesar sd se constituie un esantion, importatorii pot fi selectati pe baza celui mai mare volum reprezentativ
de vanziri in Uniune ale produsului care face obiectul anchetei, care poate fi, in mod rezonabil, examinat in timpul aflat
la dispozitie. Comisia va notifica societdtile selectate pentru a fi incluse in esantion tuturor importatorilor neafiliati
cunoscuti §i tuturor asociatiilor de importatori cunoscute.

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare pentru ancheta sa, Comisia va trimite chestionare importatori-
lor neafiliati inclusi in esantion si oricdrei asociatii de importatori cunoscute. Aceste parti trebuie si transmitd chestiona-
rul completat in termen de 37 de zile de la data notificdrii selectirii esantionului, cu exceptia cazului in care se precize-
azd altfel.

5.3.  Procedura de stabilire a probabilititii continudrii sau reaparitiei prejudiciului

Pentru a stabili dacd existd probabilitatea reaparitiei prejudiciului la adresa industriei din Uniune, producdtorii din Uni-
une ai produsului care face obiectul reexamindrii sunt invitati sd participe la ancheta Comisiei.

Anchetarea producdtorilor din Uniune

Avand in vedere numdrul mare de producitori din Uniune implicati in prezenta reexaminare efectuatd in perspectiva
expirdrii mdsurilor si pentru a finaliza ancheta in termenele previzute, Comisia a decis si limiteze ancheta la un numar
rezonabil de producitori din Uniune care vor fi anchetati, prin selectarea unui esantion (acest proces este denumit, de
asemenea, ,esantionare”). Esantionarea se efectueazi in conformitate cu articolul 17 din regulamentul de baza.

(*) Doar importatorii neafiliati producitorilor-exportatori pot fi inclusi in esantion. Importatorii afiliati producitorilor-exportatori trebuie
sd completeze anexa I la chestionarul destinat respectivilor producitori-exportatori. Pentru definitia unei parti afiliate, a se consulta
nota de subsol 3 din anexa II la prezentul aviz.

(%) Datele furnizate de importatorii neafiliati pot fi utilizate si in legdturd cu alte aspecte ale prezentei anchete decat stabilirea existentei
dumpingului.
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Comisia a selectat, in mod provizoriu, un esantion de producitori din Uniune. Detaliile pot fi gisite in dosarul ,destinat
consultdrii de citre partile interesate”. Partile interesate sunt invitate si consulte dosarul (in acest scop, ar trebui sd con-
tacteze Comisia utilizind datele de contact indicate in sectiunea 5.7 de mai jos). Alti producdtori din Uniune sau repre-
zentanti care actioneazd in numele lor, care considerd ci existd motive pentru care ar trebui si fie inclusi in esantion,
trebuie sd contacteze Comisia in termen de 15 zile de la data publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Toate partile interesate care doresc si transmitd orice alte informatii relevante privind selectarea esantionului trebuie si
procedeze astfel in termen de 21 de zile de la data publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cu
exceptia cazului in care se prevede altfel.

Comisia va informa toti producdtorii cunoscuti din Uniune si/sau toate asociatiile cunoscute de producidtori din Uniune
cu privire la societitile selectate in final pentru a fi incluse in esantion.

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare pentru ancheta sa, Comisia va trimite chestionare producitori-
lor din Uniune inclusi in esantion si asociatiilor cunoscute de producitori din Uniune. Aceste pdrti trebuie sd transmitd
un chestionar completat in termen de 37 de zile de la data notificdrii selectdrii esantionului, cu exceptia cazului in care
se precizeazd altfel.

5.4. Procedura de evaluare a interesului Uniunii

In cazul in care se confirmi probabilitatea continudrii sau reaparitiei dumpingului si a prejudiciului, se va decide, in
temeiul articolului 21 din regulamentul de bazd, dacd mentinerea mdsurilor antidumping nu ar fi contrard interesului
Uniunii. Producdtorii din Uniune, importatorii si asociatiile lor reprezentative, utilizatorii si asociatiile lor reprezentative,
precum si organizatiile de consumatori reprezentative din Uniune sunt invitati si se facd cunoscuti in termen de 15 zile
de la data publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cu exceptia cazului in care se prevede altfel.
Pentru a participa la anchetd, organizatiile de protectie a consumatorilor reprezentative trebuie si demonstreze, respec-
tand acelasi termen, cd existd o legiturd obiectivd intre activititile pe care le desfisoard si produsul care face obiectul
reexaminarii.

Pirtile care se fac cunoscute in termenul specificat mai sus pot furniza Comisiei informatii privind interesul Uniunii in
termen de 37 de zile de la data publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cu exceptia cazului in
care se prevede altfel. Aceste informatii pot fi furnizate fie intr-un format la alegere, fie prin completarea chestionarului
pregitit de Comisie. In orice caz, informatiile transmise in temeiul articolului 21 vor fi luate in considerare numai daci
sunt sustinute, la momentul transmiterii lor, de elemente de probd concrete.

5.5.  Alte informatii prezentate in scris

In conformitate cu dispozitiile prezentului aviz, toate partile interesate sunt invitate si isi prezinte punctele de vedere, si
transmitd informatii si sd furnizeze elemente de probd in sprijinul acestora. Cu exceptia cazului in care se prevede altfel,
informatiile respective si elementele de probd in sprijinul acestora trebuie sd parvind Comisiei in termen de 37 de zile de
la data publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

5.6.  Posibilitatea audierii de citre serviciile Comisiei responsabile cu ancheta

Toate partile interesate pot solicita s fie audiate de serviciile Comisiei responsabile cu ancheta. Orice cerere de audiere
trebuie sd fie formulatd in scris si sd precizeze motivele care stau la baza sa. Pentru audieri privind aspecte care tin de
stadiul initial al anchetei, cererea trebuie transmisi in termen de 15 zile de la data publicdrii prezentului aviz in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene. Ulterior, orice cerere de audiere trebuie transmisd in termenele specifice stabilite de Comisie
in comunicarea sa cu partile.

5.7.  Instructiuni de transmitere a informatiilor prezentate in scris, a chestionarelor completate si a corespondentei

Informatiile transmise Comisiei in scopul efectudrii anchetelor de apirare comerciald nu fac obiectul unor drepturi de
autor. Inainte de transmiterea citre Comisie a unor informatii sifsau a unor date care fac obiectul drepturilor de autor
ale unor pdrti terte, pdrtile interesate trebuie sd solicite autorizarea specificd a detindtorului drepturilor de autor care si
permitd in mod explicit Comisiei (a) sd utilizeze informatiile §i datele in scopul prezentei proceduri de aparare comer-
ciald; si (b) s furnizeze informatiile sifsau datele partilor interesate de prezenta anchetd sub o forma care s le permitd
sd isi exercite dreptul la apdrare.

Toate informatiile prezentate in scris, inclusiv cele solicitate prin prezentul aviz, chestionarele completate si corespon-
denta furnizate de partile interesate cu titlu confidential poartd mentiunea ,Limited” (') (,acces limitat”).

(") Un document cu mentiunea ,Limited” este un document considerat confidential in temeiul articolului 19 din Regulamentul (CE)
nr. 1225/2009 al Consiliului (O L 343, 22.12.2009, p. 51) si al articolului 6 din Acordul OMC privind punerea in aplicare a articolu-
lui VI din GATT 1994 (Acordul antidumping). Acesta este, de asemenea, un document protejat in temeiul articolului 4 din Regula-
mentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 145, 31.5.2001, p. 43).
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Pdrtile interesate care transmit informatii cu mentiunea ,Limited” trebuie si furnizeze rezumate cu caracter neconfi-
dential ale acestora, in temeiul articolului 19 alineatul (2) din regulamentul de bazi, care vor purta mentiunea ,For
inspection by interested parties” (,versiune destinatd consultdrii de citre partile interesate”). Aceste rezumate trebuie sd
fie suficient de detaliate pentru a permite o intelegere rezonabild a elementelor esentiale ale informatiilor transmise cu
titlu confidential. Dacd o parte interesati care transmite informatii confidentiale nu furnizeazd un rezumat neconfi-
dential al acestora in formatul si de calitatea solicitate, informatiile respective pot si nu fie luate in considerare.

Pirtile interesate sunt invitate sd prezinte toate documentele si cererile prin e-mail, inclusiv imputernicirile si fisele de
certificare scanate, cu exceptia raspunsurilor voluminoase, care trebuie si fie prezentate pe suport CD-ROM sau DVD, in
persoand sau prin scrisoare recomandatd. Prin utilizarea e-mailului, partile interesate isi exprimi acordul cu normele
aplicabile transmiterii informatiilor pe cale electronicd, continute in documentul intitulat ,CORESPONDENTA CU
COMISIA EUROPEANA IN CAZURILE DE APARARE COMERCIALA”, care este publicat pe site-ul Directiei Generale
Comert:  http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152581.pdf Pirtile interesate trebuie si 1isi indice
numele, adresa, numdirul de telefon si o adresd de e-mail valabild si trebuie s se asigure ci adresa de e-mail furnizatd
este 0 adresd de e-mail oficiald functionald, care este verificatd zilnic. Dupd ce au fost transmise datele de contact, Comi-
sia va comunica cu pdrtile interesate doar prin e-mail, cu exceptia cazului in care acestea solicitd in mod explicit sd
primeascd toate documentele din partea Comisiei prin alte mijloace de comunicare sau a cazului in care natura docu-
mentului care trebuie trimis impune utilizarea unei scrisori recomandate. Pentru norme si informatii suplimentare pri-
vind corespondenta cu Comisia, inclusiv principiile care se aplicd transmiterilor prin e-mail, partile interesate ar trebui
sd consulte instructiunile privind comunicarea cu partile interesate mentionatd anterior.

Adresa de corespondentd a Comisiei este:

Comisia Europeand
Directia Generald Comert
Directia H

Birou: CHAR 04/039
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail:

Pentru dumping: TRADE-MELAMINE-DUMPING®@ec.curopa.eu
Pentru prejudiciu: TRADE-MELAMINE-INJURY @ec.europa.cu

6. Lipsa cooperarii

In cazul in care o parte interesatd nu permite accesul la informatiile necesare, nu le furnizeazi in termenele previzute
sau obstructioneazd in mod semnificativ ancheta, se pot stabili constatdri pozitive sau negative, pe baza datelor disponi-
bile, in conformitate cu articolul 18 din regulamentul de baza.

Daci se constatd cd o parte interesatd a furnizat informatii false sau inseldtoare, informatiile pot sd nu fie luate in consi-
derare si pot fi utilizate datele disponibile.

In cazul in care o parte interesatd nu coopereazd sau coopereazd doar partial si, in consecintd, constatirile se fac pe
baza datelor disponibile, in conformitate cu articolul 18 din regulamentul de bazd, rezultatul anchetei ar putea fi mai
putin favorabil respectivei parti decit daci ar fi cooperat.

Faptul cd nu se oferd un rdspuns pe suport electronic nu va fi considerat un refuz de a coopera, cu conditia ca partea
interesatd respectivd si demonstreze cd prezentarea unui rdspuns in forma cerutd ar antrena sarcini sau costuri supli-
mentare nerezonabile. Partea interesatd ar trebui sd contacteze imediat Comisia in acest sens.

7. Consilierul-auditor

Partile interesate pot solicita interventia consilierului-auditor pentru proceduri comerciale. Consilierul-auditor actioneazd
drept intermediar intre partile interesate si serviciile Comisiei responsabile cu ancheta. Consilierul-auditor examineazi
cererile de acces la dosar, litigiile privind confidentialitatea documentelor, cererile de prelungire a termenelor si cererile
tertilor de a fi audiati. Consilierul-auditor poate organiza o audiere cu o anumitd parte interesatd si poate actiona ca
mediator pentru a asigura exercitarea deplind a drepturilor la apdrare ale partilor interesate.

Orice cerere de a fi audiat de citre consilierul-auditor trebuie efectuatd in scris si trebuie sd precizeze motivele. Pentru
audieri privind aspecte care tin de stadiul initial al anchetei, cererea trebuie transmisi in termen de 15 zile de la data
publicirii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Ulterior, orice cerere de audiere trebuie transmisd in
termenele specifice stabilite de Comisie in comunicarea sa cu partile.

Consilierul-auditor va oferi, de asemenea, posibilitatea organizarii unei audieri a pdrtilor care si permitd prezentarea
unor puncte de vedere diferite si a contraargumentelor privind aspecte referitoare, printre altele, la probabilitatea rea-
paritiei dumpingului si a prejudiciului, precum si la interesul Uniunii.
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Pentru mai multe informatii si date de contact, partile interesate pot consulta paginile dedicate consilierului-auditor de
pe site-ul internet al DG Comert: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/

8. Calendarul anchetei

In temeiul articolului 11 alineatul (5) din regulamentul de bazi, ancheta se va finaliza in termen de 15 luni de la data
publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

9. Posibilitatea de a solicita o reexaminare in temeiul articolului 11 alineatul (3) din regulamentul de bazi

Intrucat prezenta reexaminare efectuatd in perspectiva expiririi masurilor este deschisd in conformitate cu dispozitiile
articolului 11 alineatul (2) din regulamentul de bazd, constatirile sale nu vor conduce la modificarea misurilor existente,
ci la abrogarea sau mentinerea acestora in conformitate cu articolul 11 alineatul (6) din regulamentul de baza.

Daci oricare dintre partile interesate considerd cd este necesard o reexaminare a mdsurilor pentru a permite o eventuald
modificare a acestora, partea respectivd poate solicita o reexaminare in temeiul articolului 11 alineatul (3) din regula-
mentul de baza.

Pirtile care doresc sd solicite o astfel de reexaminare, ce ar urma sd se desfisoare independent de reexaminarea efectuatd
in perspectiva expirdrii masurilor mentionatd in prezentul aviz, pot contacta Comisia la adresa indicatd mai sus.

10.  Prelucrarea datelor cu caracter personal

Toate datele cu caracter personal colectate pe parcursul prezentei anchete vor fi tratate in conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice
cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si privind libera cir-
culatie a acestor date ().

(') JOL8,12.1.2001, p. 1.
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ANEXA 1

[J Versiune cu acces limitat (')

[0  Versiune destinata consultarii de catre partile
interesate

(bifati casuta corespunzatoare)

PROCEDURA ANTIDUMPING PRIVIND IMPORTURILE DE MVELAMINA ORIGINARA
DIN REPUBLICA POPULARA CHINEZA

INFORMATII PENTRU SELECTAREA ESANTIONULUI DE PROQUCATORI-EXPORTATORI
DIN REPUBLICA POPULARA CHINEZA

Prezentul formular are drept obiectiv sa ajute producatorii-exportatori din Republica Populara Chineza sa raspunda la cererea
de informatii privind esantionarea prevazuta la punctul 5.2.3 din avizul de deschidere.

Atat versiunea cu acces limitat (,Limited version”), cat si versiunea destinata consultarii de catre partile interesate (,Version
for inspection by interested parties”) trebuie returnate Comisiei astfel cum se indica in avizul de deschidere.

1. IDENTITATE $1 DATE DE CONTACT

Va rugam sa furnizati urmatoarele date privind societatea dumneavoastra:

Denumirea societatii

Adresa

Persoana de contact

Adresa de e-mail

Numaérul de telefon

Numarul de fax

2. CIFRA DE AFACERI, VOLUMUL VANZARILOR, PRODUCTIA S| CAPACITATEA DE PRODUCTIE

Indicati, in moneda in care se tine contabilitatea societatii, cifra de afaceri in cursul perioadei anchetei de reexaminare (van-
zarile la export catre Uniune, pentru fiecare dintre cele 28 de state membre (%) luate separat si in total si vanzarile pe piata
interna) pentru melamina, astfel cum este definit in avizul de deschidere, precum si greutatea sau volumul corespunzatoare.
Precizati unitatea de masa sau de volum si moneda utilizate.

Tabelul |

Cifra de afaceri, volumul vanzarilor

Valoarea in moneda n
Precizati uni d L care se tine contabilitatea
recizati unitatea de maésura societatii

Precizati moneda utilizata

Vanzarile la export catre Uniune, pentru fiecare din- | Total:
tre cele 28 de state membre, luate separat si in
total, ale produsului care face obiectul reexaminarii,
fabricat de societatea dumneavoastra

Precizati fiecare stat
membru (1):

Vanzarile la export catre restul lumii ale produsului | Total:
care face obiectul reexaminarii, fabricat de societa-
tea dumneavoastra

Specificati cele mai
mari 5 tari importa-
toare si precizati volu-
mele si valorile
corespunzétoare (')

(") Prezentul document este destinat exclusiv uzului intern. Acesta este un document protejat in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE)
nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 145, 31.5.2001, p. 43). Este un document confidential Th temeiul articolului 19
din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului (JO L 343, 22.12.2009, p. 51) si al articolului 6 din Acordul OMC privind punerea n aplicare
a articolului VI din GATT 1994 (Acordul antidumping).

(3) Cele 28 de state membre ale Uniunii Europene sunt: Belgia, Bulgaria, Republica Ceha, Danemarca, Germania, Estonia, Irlanda, Grecia, Spania,
Franta, Croatia, Italia, Cipru, Letonia, Lituania, Luxemburg, Ungaria, Malta, Tarile de Jos, Austria, Polonia, Portugalia, Romania, Slovenia,
Slovacia, Finlanda, Suedia si Regatul Unit.
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Valoarea Tn moneda n
o L care se tine contabilitatea
Precizati unitatea de masura societatii

Precizati moneda utilizata

Vanzarile pe piata interna ale produsului care face
obiectul reexaminarii, fabricat de societatea
dumneavoastra

(") Adaugati randuri suplimentare, dacéa este necesar.

Tabelul I

Productia si capacitatea de productie

Precizati unitatea de masura

Productia globala a societatii dumneavoastra de produs care face obiectul
reexaminarii

Capacitatea de productie a societati dumneavoastra in ceea ce priveste
produsul care face obiectul reexaminarii

3. ACTIVITATILE SOCIETATII DUMNEAVOASTRA Sl ALE SOCIETATILOR AFILIATE (%)

Va rugam sa oferiti detalii privind activitatile societatii dumneavoastra si ale tuturor societatilor afiliate (va rugam sa le enu-
merati si sa precizati relatia cu societatea dumneavoastrd) implicate in productia si/sau vanzarea (la export si/sau internd)
a produsului care face obiectul reexaminarii. Astfel de activitati pot include, fara a se limita la acestea, achizitionarea produ-
sului care face obiectul reexaminarii sau producerea acestuia in temeiul unor acorduri de subcontractare ori prelucrarea sau
comercializarea produsului care face obiectul reexaminarii.

Numele si adresa societatii Activitati Relatie

4. ALTE INFORMATII

Va rugam sa furnizati orice alte informatii pertinente pe care societatea le considera utile pentru a ajuta Comisia sa selecteze
esantionul.

5. CERTIFICARE

Prin comunicarea informatiilor de mai sus, societatea isi exprima acordul cu privire la posibilitatea de a fi inclusa in esantion.
Daca societatea este selectatd in esantion, ea va trebui s completeze un chestionar si sa accepte o vizita la sediul sau
pentru verificarea raspunsului dat. Daca societatea indica faptul ca nu este de acord cu o eventuald includere a sa in
esantion, se va considera ca aceasta nu a cooperat la anchetd. Constatarile Comisiei in cazul producatorilor-exportatori
necooperanti se bazeaza pe datele disponibile, iar rezultatul le poate fi mai putin favorabil acestor societati decat daca ar fi
cooperat.

Semnatura reprezentantului autorizat:
Numele si functia reprezentantului autorizat:

Data:

@) Tn conformitate cu articolul 143 din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei referitor la punerea Tn aplicare a Codului Vamal Comunitar, se
considera ca persoanele sunt afiliate numai daca: (a) una dintre ele face parte din conducerea sau consiliul de administratie al Tntreprinderii
celeilalte persoane si reciproc; (b) au calitatea juridica de asociati; (c) una este angajatorul celeilalte; (d) oricare dintre aceste persoane poseda,
controleaza sau detine direct sau indirect 5 % sau mai mult din actiunile sau partile emise cu drept de vot de ambele persoane; (e) una dintre
ele o controleazad pe cealaltd, In mod direct sau indirect; (f) ambele sunt controlate In mod direct sau indirect de céatre o tertd persoana;
(g9) Tmpreuna controleaza Th mod direct sau indirect o a treia persoand; sau (h) sunt membre ale aceleiasi familii. Persoanele se considera ca
apartindnd aceleiasi familii numai dacé sunt legate prin oricare dintre urméatoarele relatii: (i) sot si sotie; (ii) ascendenti si descendenti in linie
directd de gradul I; (iii) frati si surori (buni, consangvini si uterini); (iv) ascendenti si descendenti in linie directd de gradul Il; (v) unchi sau matusa
si nepot sau nepoata; (vi) socri si ginere sau nord; (vii) cumnati si cumnate (JO L 253, 11.10.1993, p. 1). n acest context, ptin ,persoand” se
Tntelege orice persoana fizica sau juridica.
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ANEXA 1T

[J Versiune cu acces limitat (')

[0  Versiune destinata consultarii de catre partile
interesate

(bifati casuta corespunzatoare)

PROCEDURA ANTIDUMPING PRIVIND IMPORTURILE DE MVELAMINA ORIGINARA
DIN REPUBLICA POPULARA CHINEZA

INFORMATII PENTRU SELECTAREA ESANTIONULUI DE IMPORTATORI NEAFILIATI

Prezentul formular are scopul de a ajuta importatorii neafiliati sa furnizeze informatiile necesare pentru esantionare solicitate
la punctul 5.2.3 din avizul de deschidere.

Atat versiunea cu acces limitat (,Limited version”), céat si versiunea destinata consultarii de catre partile interesate (,Version
for inspection by interested parties”) trebuie returnate Comisiei astfel cum se indica in avizul de deschidere.

1. IDENTITATE $1 DATE DE CONTACT

Va rugam sa furnizati urmatoarele date privind societatea dumneavoastra:

Denumirea societatii

Adresa

Persoana de contact

Adresa de e-mail

Numarul de telefon

Numarul de fax

2. CIFRA DE AFACERI S| VOLUMUL VANZARILOR

Indicati cifra de afaceri totala a societatii in euro (EUR) si cifra de afaceri si greutatea sau volumul pentru importurile in Uni-
une (%) si revanzarile pe piata Uniunii dupa importul din Republica Populara Chineza, in cursul perioadei anchetei de reexami-
nare, de melamina, astfel cum este definit in avizul de deschidere, precum si greutatea sau volumul corespunzatoare. Pre-
cizali unitatea de masa sau de volum utilizate.

Precizati unitatea de masura Valoarea in euro (EUR)

Cifra de afaceri totala a societatii dumneavoastra, exprimata
in euro (EUR)

Importurile in Uniune ale produsului care face obiectul
reexaminarii

Revéanzarile pe piata Uniunii ale produsului care face obiectul
reexaminarii, dupa importul din Republica Populara Chineza

(") Prezentul document este destinat exclusiv uzului intern. Acesta este un document protejat in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE)
nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 145, 31.5.2001, p. 43). Este un document confidential Th temeiul articolului 19
din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului (JO L 343, 22.12.2009, p. 51) si al articolului 6 din Acordul OMC privind punerea n aplicare
a articolului VI din GATT 1994 (Acordul antidumping).

(3) Cele 28 de state membre ale Uniunii Europene sunt: Belgia, Bulgaria, Republica Ceha, Danemarca, Germania, Estonia, Irlanda, Grecia, Spania,
Franta, Croatia, Italia, Cipru, Letonia, Lituania, Luxemburg, Ungaria, Malta, Tarile de Jos, Austria, Polonia, Portugalia, Romania, Slovenia,
Slovacia, Finlanda, Suedia si Regatul Unit.
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3. ACTIVITATILE SOCIETATII DUMNEAVOASTRA S| ALE SOCIETATILOR AFILIATE (%)

Va rugam sa oferiti detalii privind activitatile societatii dumneavoastra si ale tuturor societatilor afiliate (va rugam sa le enu-
merati si sa precizati relatia cu societatea dumneavoastrd) implicate in productia si/sau vanzarea (la export si/sau internd)
a produsului care face obiectul reexaminarii. Astfel de activitati pot include, fara a se limita la acestea, achizitionarea produ-
sului care face obiectul reexaminarii sau producerea acestuia in temeiul unor acorduri de subcontractare ori prelucrarea sau
comercializarea produsului care face obiectul reexaminarii.

Numele si adresa societatii Activitati Relatie

4. ALTE INFORMATII

Va rugam sa furnizati orice alte informatii pertinente pe care societatea le considera utile pentru a ajuta Comisia sa selecteze
esantionul.

5. CERTIFICARE

Prin comunicarea informatiilor de mai sus, societatea isi exprima acordul cu privire la posibilitatea de a fi inclusa in esantion.
Daca societatea este selectata in esantion, ea va trebui sd completeze un chestionar si sa accepte o vizitd la sediul sau
pentru verificarea raspunsului dat. Daca societatea indica faptul ca nu este de acord cu o eventuala includere a sa in
esantion, se va considera ca aceasta nu a cooperat la ancheta. Constatarile Comisiei in cazul importatorilor necooperanti se
bazeaza pe datele disponibile, iar rezultatul anchetei le poate fi mai putin favorabil acestor societati decat in cazul in care ar
fi cooperat.

Semnatura reprezentantului autorizat:
Numele si functia reprezentantului autorizat:

Data:

@) Tn conformitate cu articolul 143 din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei referitor la punerea Tn aplicare a Codului Vamal Comunitar, se
considera ca persoanele sunt afiliate numai daca: (a) una dintre ele face parte din conducerea sau consiliul de administratie al Tntreprinderii
celeilalte persoane si reciproc; (b) au calitatea juridica de asociati; (c) una este angajatorul celeilalte; (d) oricare dintre aceste persoane poseda,
controleaza sau detine direct sau indirect 5 % sau mai mult din actiunile sau partile emise cu drept de vot de ambele persoane; (e) una dintre
ele o controleazad pe cealaltd, In mod direct sau indirect; (f) ambele sunt controlate In mod direct sau indirect de céatre o tertd persoana;
(g9) Tmpreuna controleaza Th mod direct sau indirect o a treia persoand; sau (h) sunt membre ale aceleiasi familii. Persoanele se considera ca
apartindnd aceleiasi familii numai dacé sunt legate prin oricare dintre urméatoarele relatii: (i) sot si sotie; (ii) ascendenti si descendenti in linie
directd de gradul I; (iii) frati si surori (buni, consangvini si uterini); (iv) ascendenti si descendenti in linie directd de gradul Il; (v) unchi sau matusa
si nepot sau nepoata; (vi) socri si ginere sau nord; (vii) cumnati si cumnate (JO L 253, 11.10.1993, p. 1). n acest context, ptin ,persoand” se
Tntelege orice persoana fizica sau juridica.
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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA iN APLICARE A POLITICII IN
DOMENIUL CONCURENTEI

COMISIA EUROPEANA

Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul M.8007 — Avril/Bpifrance/BPT Israel/Evertree)
Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2016/C 167/09)

1. La data de 29 aprilie 2016, Comisia Europeand a primit, in temeiul articolului 4 si ca urmare a unei cereri moti-
vate efectuate in temeiul articolului 4 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (!), o notificare
a unei concentrdri propuse prin care Avril Protein Solutions SAS (,Avril Holding”, Franta), controlatd de Bpifrance Inves-
tissement SAS (,Bpifrance”, Franta) si de Avril Industrie SAS (,Avril”, Franta), pe de o parte, si Biopolymer Technologies
Ltd (,BPT Israel”, Israel), pe de altd parte, dobandesc, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) si al articolului 3
alineatul (4) din Regulamentul privind concentrarile economice, controlul in comun asupra intreprinderii Evertree SAS
(,Evertree”, Franta), prin achizitionare de actiuni intr-o societate nou creatd care constituie o intreprindere comuni.

2. Activititile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul intreprinderii Avril: activi in SEE in domeniul alimentatiei umane si al hranei pentru animale, al extractiei
biochimice si de biocombustibili, precum si al valorificdrii, comercializarii si vanzarii de uleiuri si proteine vegetale;

— 1in cazul intreprinderii Bpifrance: un fond de investitii activ in special in Franta, dar si in SEE, care oferd fonduri si
investitii directe in proiecte industriale, inclusiv in proiecte menite si stimuleze dezvoltarea economiei franceze in
cadrul proiectului initiat de statul francez ,Programme d'investissements d’avenir”;

— 1in cazul intreprinderii BPT Israel: un start-up in domeniul cercetdrii si dezvoltarii si al proprietdtii intelectuale, activ
in dezvoltarea si testarea unei game largi de aspecte supuse proprietdtii intelectuale, legate de utilizarea proteinelor
in aplicatii;

— 1in cazul intreprinderii Evertree: activd in SEE in domeniul cercetdrii, dezvoltarii, comercializarii si fabricarii de pro-
duse si solutii derivate din proteine vegetale (hrand pe bazi de rapitd) in aplicatii precum aditivii din rasinile utilizate
pentru fabricarea plicilor din lemn compozit, adezivii pentru lemn, precum si orice altd aplicatie relevantd care ar
putea fi dezvoltatd in continuare.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia Europeand constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub incidenta
Regulamentului privind concentririle economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privintd. In con-
formitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de analizd a anumitor concentréri in temeiul Regu-
lamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (?), trebuie precizat cd acest caz poate fi tratat conform procedurii previzute
in comunicare.

4. Comisia Europeand invitd partile terte interesate sd ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisia Europeand in termen de cel mult 10 zile de la data publicdrii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu numdrul de referintd M.8007 — Avril/Bpifrance/BPT Israel/Evertree,
prin fax (+32 22964301), prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu, sau prin postd, la urmdtoarea
adresd:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') JOL 24, 29.1.2004, p. 1 (,Regulamentul privind concentrdrile economice”).
() JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul M.7986 — Sysco[Brakes)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2016/C 167/10)

1. La data de 29 aprilie 2016, Comisia Europeand a primit, in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului ('), o notificare a unei concentrdri propuse prin care intreprinderea Sysco Corporation
(,Sysco”, SUA) — care isi desfdgoard activitatea in Europa in principal prin intermediul Pallas Foods Ltd, filiald pe are
o detine in intregime - dobandeste, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentririle
economice, controlul unic asupra intregii intreprinderi Brakes Group (,Brakes”, Regatul Unit), prin achizitionare de
actiuni.

2. Activitdtile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul intreprinderii Sysco/Pallas: vinzarea, comercializarea si distribuirea de produse alimentare si de produse
conexe, cum ar fi echipamentele si materiale, citre sectorul de alimentatie publici si sectorul hotelier;

— in cazul intreprinderii Brakes: distribuirea de alimente si de produse conexe in sectorul de alimentatie publicd si
detinerea mai multor departamente specializate in domeniul articolelor si echipamentelor de catering.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia Europeand constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub incidenta
Regulamentului privind concentrérile economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privintd.

4. Comisia Europeand invitd partile terte interesate sd ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisia Europeand in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu numdrul de referingd M.7986 — Sysco/Brakes, prin fax (+32 22964301),
prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu, sau prin postd, la urmditoarea adresd:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') JOL 24,29.1.2004, p. 1 (,Regulamentul privind concentririle economice”).
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Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul M.8026 - Banco Bilbao Vizcaya Argentaria Colombia/RCI Banque[JV)
Caz care poate face obiectul procedurii simplificate
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2016/C 167/11)

1. La data de 29 aprilie 2016, Comisia Europeand a primit, in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului (), o notificare a unei concentrari propuse prin care intreprinderile RCI Banque SA (,RCI",
Franta), controlatd in ultimd instantd de Renault Group (,Renault”, Franta), si Banco Bilbao Vizcaya Argentaria Colombia
SA (,BBVA Colombia”, Columbia), controlatd in ultimi instantd de Banco Bilbao Vizcaya Argentaria SA (,BBVA”, Spa-
nia), dobandesc, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentrérile economice, contro-
lul in comun asupra unei intreprinderi comune nou create (,intreprinderea comund”), prin achizitionare de actiuni.

2. Activititile economice ale intreprinderilor respective sunt:
— in cazul intreprinderii BBVA: grup financiar international;

— 1in cazul intreprinderii BBVA Columbia: prestarea de servicii financiare si nefinanciare cu ridicata §i cu amanuntul pe
o serie de segmente de piatd din Columbia, inclusiv sectorul creditelor de consum si destinate achizitiei de autotu-
risme, precum si operatiuni pe pietele de capital si cu valori mobiliare;

— in cazul intreprinderii Renault: industria automobilelor;

— 1in cazul intreprinderii RCI: furnizarea de finantare distribuitorilor Renault si Nissan, precum si unor clienti persoane
fizice si juridice care achizitioneaza autoturisme de la distribuitori Renault si Nissan;

— 1in cazul intreprinderii comune: furnizarea de finantare cu amanuntul §i cu ridicata cumpdritorilor si distribuitorilor
de autoturisme Renault din Columbia.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia Europeand constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub incidenta
Regulamentului privind concentririle economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privinta. In con-
formitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de analizd a anumitor concentrdri in temeiul Regu-
lamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (?), trebuie precizat ci acest caz poate fi tratat conform procedurii previzute
in comunicare.

4. Comisia Europeand invitd partile terte interesate sd ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisia Europeand in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu numdirul de referintd M.8026 — Banco Bilbao Vizcaya Argentaria
Colombia/RCI Banque/JV, prin fax (+32 22964301), prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu, sau
prin postd, la urmdtoarea adresa:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') JOL 24, 29.1.2004, p. 1 (,Regulamentul privind concentrdrile economice”).
() JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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Notificare prealabild a unei concentriri

(Cazul M.8028 - Fairfax Financial Holdings/OPG Commercial Holdings/Eurolife ERB Insurance
Group Holding)

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate
(Text cu relevanti pentru SEE)

(2016/C 167/12)

1. La data de 29 apriliec 2016, Comisia Europeand a primit, in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului ('), o notificare a unei concentrari propuse prin care intreprinderile Fairfax Financial Hol-
dings Limited (,Fairfax”, Canada) si OPG Commercial Holdings SARL (,OPG”), apartinind grupului OMERS (,OMERS”,
Canada), dobandesc, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentrdrile economice,
controlul in comun asupra intreprinderii Eurolife ERB Insurance Group Holdings SA (Grecia), prin achizitionare de
actiuni.

2. Activititile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— in cazul intreprinderii Fairfax: prin intermediul filialelor sale, este implicatd in domeniul asigurdrilor de bunuri si al
asigurdrilor impotriva daunelor, precum si in domeniile reasiguririlor si administrarii investitiilor. Fairfax este cotatd
la bursa din Toronto;

— in cazul intreprinderii OPG: o societate holding inregistratd in Luxemburg care face parte din Ontario Municipal
Employees Retirement System Primary Pension Plan (OMERS);

— 1in cazul intreprinderii Eurolife: prin intermediul filialelor sale, este implicatd in asigurdri de viatd, asigurdri generale,
reasigurdri si servicii de distributie a asigurdrilor in Grecia si in Romania.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia Europeand constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub incidenta
Regulamentului privind concentririle economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privinta. In con-
formitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de analizd a anumitor concentrdri in temeiul Regu-
lamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (?), trebuie precizat cd acest caz poate fi tratat conform procedurii previzute
in comunicare.

4. Comisia invitd partile terte interesate sa ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisia Europeand in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu numdrul de referintd M.8028 — Fairfax Financial Holdings/OPG Com-
mercial Holdings/Eurolife ERB Insurance Group Holding, prin fax (+32 22964301), prin e-mail, la adresa COMP-
MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu, sau prin postd, la urmitoarea adresd:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') JOL 24, 29.1.2004, p. 1 (,Regulamentul privind concentrdrile economice”).
() JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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ALTE ACTE

COMISIA EUROPEANA

Publicare in temeiul articolului 26 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului
European si al Consiliului privind sistemele din domeniul calititii produselor agricole si alimentare
referitoare la denumirea unei specialitdti traditionale garantate

(2016/C 167/13)

In conformitate cu articolul 26 alineatul (1) primul paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului
European si al Consiliului ('), Republica Cehd a transmis () denumirile ,Tradi¢ni Lovecky saldm”/,Tradi¢nd Loveckd
saldma” si ,Tradi¢ni Spekdcky”/, Tradicné Spekacky” drept denumiri ale unor specialititi traditionale garantate (STG) care
se conformeazi Regulamentului (UE) nr. 1151/2012. Denumirile ,Lovecky salim”|,Loveckd saldma” si ,Spekdcky’|
,Spekacky” au fost inregistrate anterior (°), fird rezervarea denumirii, drept specialitdti traditionale garantate, in confor-
mitate cu articolul 13 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 509/2006 al Consiliului (), si sunt protejate in prezent in
conformitate cu articolul 25 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012.

In urma procedurii de opozitie la nivel national previzute la articolul 26 alineatul (1) al doilea paragraf din Regulamen-
tul (UE) nr. 1151/2012:

£,

— denumirile ,Lovecky saldm”[,Loveckd saldma” au fost completate cu termenii , Tradi¢n{”, respectiv , Tradi¢nd”;
— denumirile ,Spekdcky”/,Spekacky” au fost completate cu termenii , Tradi¢ni”, respectiv , Tradicné”.

Acesti termeni complementari aratd caracterul traditional al denumirilor, in conformitate cu articolul 26 alineatul (1) al
treilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012.

Avand in vedere cele de mai sus, Comisia publici denumirile:
,TRADICNI LOVECKY SALAM”/,TRADICNA LOVECKA SALAMA”
si
~TRADICNI SPEKACKY”|, TRADICNE SPEKACKY”

in vederea inregistririi lor in Registrul specialititilor traditionale garantate prevdzut la articolul 22 din Regulamentul
(UE) nr. 1151/2012.

Prezenta publicare conferd dreptul de opozitie la inscrierea denumirilor ,Tradicni Lovecky saldm”/,Tradicnd Loveckd
saldma” i ,Tradi¢ni Spekacky”/,Tradi¢né Spekacky” in registrul specialititilor traditionale garantate previzut la
articolul 22 din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, in temeiul articolului 51 din regulamentul mentionat.

In cazul in care denumirile ,Tradi¢n{ Lovecky saldm’|,Tradi¢nd Loveckd salima” si ,Tradi¢ni Spekacky’/,Tradicné
Spekacky” se inscriu in registru, in conformitate cu articolul 26 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, se
considerd cd actualul caiet de sarcini al STG ,Lovecky saldm”/,Loveckd saldma” si ,Spekacky”/,Spekacky” este caietul de
sarcini mentionat la articolul 19 din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 pentru STG ,Tradi¢ni Lovecky saldm”/,Tradi¢nd
Loveckd salima”, respectiv ,Tradi¢ni Spekacky”/, Tradicné Spekacky”, protejate cu rezervarea denumirii.

Pentru a oferi o imagine completd si in conformitate cu articolul 26 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 11512012,
prezenta publicare include caietul de sarcini al STG ,Lovecky saldm”[,Loveckd saldma” i ,Spekdcky”[,Spekacky”, astfel
cum a fost deja publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (°).

(") Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 noiembrie 2012 privind sistemele din domeniul
calitatii produselor agricole si alimentare (JO L 343, 14.12.2012, p. 1).

() Nr. UE CZ-TSG-0107-01405 — 18.12.2015.

(*) Regulamentul (UE) nr. 160/2011 al Comisiei din 21 februarie 2011 de inregistrare a unei denumiri in Registrul specialitatilor
traditionale garantate [,Lovecky saldm”|,Loveckd salima” (STG)] (JO L 47, 22.2.2011, p. 7) si Regulamentul (UE) nr. 158/2011 al
Comisiei din 21 februarie 2011 de inregistrare a unei denumiri in Registrul de specialititi traditionale garantate [,Spekacky”|
Spekacky” (STG)] (O L 47, 22.2.2011, p. 3).

(*) Regulamentul (CE) nr. 509/2006 al Consiliului din 20 martie 2006 privind specialititile traditionale garantate din produse agricole si
alimentare (JO L 93, 31.3.2006, p. 1). Regulament abrogat si inlocuit de Regulamentul (UE) nr. 1151/2012.

() ,Lovecky salim”/,Loveckd salima” Nr. CE: SK-TSG-0007-0044-4.8.2006 (JO C 96, 16.4.2010, p. 18).

Spekacky’|, Spekacky”, Nr. CE: SK-TSG-0007-0055-21.5.2007 (JO C 94, 14.4.2010, p. 18).
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3.2

3.3.

3.4.

3.5.

CERERE DE INREGISTRARE A UNEI STG
REGULAMENTUL (CE) NR. 509/2006 AL CONSILIULUI
privind specialititile traditionale garantate din produse agricole si alimentare
,LOVECKY SALAM” sau ,LOVECKA SALAMA”
Nr. CE: SK-TSG-0007-0044 — 4.8.2006

Denumirea si adresa grupului solicitant:

Denumire:
Adresa:

Tel.
Fax
E-mail:

Denumire:
Adresa:

Tel.
Fax
E-mail:

Cesky svaz zpracovateléi masa
Libusskd 319

142 00 Praha 4

Pisnice

CESKA REPUBLIKA

+420 244092404
+420 244092405
reditel@cszm.cz

Slovensky zviz spracovatelov misa
Kuku¢inova 22

831 03 Bratislava

SLOVENSKO

+421 255565162
+421 255565162
slovmaso@slovmaso.sk

Statul membru sau tara terta:

Republica Cehd

Slovacia

Caietul de sarcini al produsului:

. Denumirea (denumirile) propusd (propuse) pentru invegistrare:

,Lovecky saldm” (CS)

,Loveckd saldima” (SK)

Denumirea

— X este specificd in sine

— [ exprima caracterul specific al produsului agricol sau alimentar

Denumirea ,Lovecky salim” sau ,Loveckd saldma” este specificd in sine deoarece este cunoscutd pe teritoriul Repu-
blicii Cehe si pe teritoriul Slovaciei si deoarece se bucurd de o traditie indelungatd care o asociazd unui tip specific
de produs din carne fermentat, cu pastrare indelungatd, ale cdrui caracteristici sunt forma de paralelipiped aplatizat

si gustul.

A se indica dacd s-a solicitat rezervarea denumirii in temeiul articolului 13 alineatul (2) din Regulamentul (CE)

nr. 509/2006:

— O Inregistrare cu rezervarea denumirii

— [X Inregistrare fard rezervarea denumirii

Tip de produs:

Clasa 1.2. Produse din carne (preparatd, sdratd, afumati etc.)
Descrierea produsului agricol sau alimentar ciruia i se aplicd denumirea de la punctul 3.1:

,Lovecky saldm” sau ,Loveckd saldma” este un produs din carne fermentat, cu pastrare indelungatd, care se con-

sumd ca atare, in general feliat.

Caracteristici fizice:

Produsul se caracterizeazd prin forma de paralelipiped (dreptunghi) aplatizat, invelit in membrand, aviand o lungime
de aproximativ 40 cm si un diametru de 50-55 mm.
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Caracteristici chimice:

— activitatea apei: maximum 0,93 %;

— pH: <5,5;

— continut de proteine: minimum 15 % in greutate;
— continut de grasime: maximum 45 % in greutate;
— continut de sare: maximum 4,2 % in greutate.
Caracteristici organoleptice:

Aspect exterior si culoare: acest produs din carne de vitd §i de porc este de culoare maro inchis. Invelisul este usor
incretit, lasind s se vadd granulatia putin grosierd a umpluturii.

Aspect si culoare la feliere: mozaic de granule de pand la 5 mm, fird amalgamare intre partile slabe si partile grase.
Se tolereazd mici pungi de aer. Pirtile slabe sunt de un rosu intens in centrul feliei §i mai inchis spre margine.
Granulele de grisime sunt deschise la culoare. La feliere, produsul se prezintd in forma dreptunghiulara.

Aromd si gust: aromd intensd ca urmare a afumdrii, gust puternic condimentat si sdrat.
Consistentd: mai degraba densd, supla.
3.6. Descrierea metodei de productie a produsului agricol sau alimentar cdruia i se aplicd denumirea de la punctul 3.1:

Pentru obtinerea produsului ,Lovecky saldim” sau ,Loveckd saldima” se folosesc urmdtoarele ingrediente: carne de
vitd cu un continut de grisime inferior sau egal cu 10 %, carne de porc cu un continut de grisime inferior sau egal
cu 20 %, buciti rezultate in urma trangdrii cirnii de porc si carne de porc cu un continut de grisime inferior sau
egal cu 30 %, buciti rezultate In urma transdrii cdrnii de porc cu un continut de grasime inferior sau egal cu 50 %,
sldnind, amestec de sdrare cu nitrit, antioxidant (E 315 sau E 316 maximum 500 mg/kg exprimat in acid eritorbic),
cuisoare micinate, culturi starter (culturi combinate care contin fermenti lactici din genurile Lactobacillus sau Pedio-
coccus si bacterii coagulazo-negative din familia Micrococcaceae) si membrane naturale (intestin subtire de oaie), fibre
de colagen.

Pentru 100 kg de produs finit ,Lovecky salim” sau ,Loveckd salima”, compozitia este urmdtoarea:
— carne de vitd cu un continut de grisime inferior sau egal cu 10 % 5,0 kg
— carne de porc cu un continut de grasime inferior sau egal cu 20 % 75,0 kg

— Dbuciti rezultate in urma trangarii cirnii de porc si carne de porc cu un continut de grisime inferior sau egal cu
30 % 10,0 kg

— buciti rezultate in urma trangarii cirnii de porc si carne de porc cu un continut de grisime inferior sau egal cu
50 % 50,0 kg

— sldnina 20,0 kg

— amestec de sdrare cu nitrit 3,4 kg

— piper negru macinat 0,35 kg

— zahir 0,30 kg

— usturoi 0,08 kg

— cuigoare micinate 0,04 kg

— antioxidant E 315 sau E 316 maximum 0,05 kg
— culturi starter

— fibre de colagen

Bucitile de carne de porc cu un continut de grisime inferior sau egal cu 50 % rezultate in urma transarii si slinina
se congeleazd. Materiile prime si toate celelalte ingrediente, precum si condimentele se malaxeazd pentru a forma
un amestec cu granulatia de 3-5 mm. Amestecul se introduce intr-o membrand cu diametrul de 50-55 mm si cu
o lungime de aproximativ 40 cm. Produsului i se dd apoi o formd de paralelipiped aplatizat. Salamurile astfel for-
mate se asazd unele langd altele in cutii curate sau in orice alt tip de recipient adecvat si se lasd la maturat timp de
24-48 de ore intr-o camerd frigorificd, la temperatura de 2-4 °C. Se agatd apoi pe tije si se afumd la rece timp de
sapte zile la o temperaturd de aproximativ 24 °C. Dupd afumare, salamurile se usuca. In timpul uscirii nu trebuie
sd apard nicio urmd de mucegai. Cand s-a atins valoarea de umiditate previzutd, produsul poate fi expediat. Etapa
de uscare dureazd aproximativ 14 zile pentru a se garanta cd produsul este suficient fermentat, la temperaturi si cu
valori de umiditate relative ale aerului care permit dezvoltarea fermentilor si uscarea omogend a produsului (tempe-
raturi cuprinse intre 16 si 27 °C; umiditate relativd a aerului de 75-92 %).
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3.7. Caracterul specific al produsului agricol sau alimentar:

Salamul ,Lovecky salim” sau ,Loveckd salima” se deosebeste de alte produse din carne fermentate, cu pistrare
indelungatd, prin forma de paralelipiped care i se di in cursul etapei de maturare. In plus, produsul are un gust
specific, datorat materiilor prime si condimentelor indicate in regetd, precum si procesului de fermentare utilizat.

3.8. Caracterul traditional al produsului agricol sau alimentar:

In Republica Cehi, productia de ,Lovecky salém” sau ,Loveckd saldma” dateazi de la inceputul secolului al XX-lea.
In acea vreme, salamul se producea in special in timpul iernii, deoarece conditiile de maturare erau mai bune si
pentru cd la prepararea acestuia era nevoie de materii prime inghetate moderat, ceea ce permitea obtinerea gra-
nulatiei dorite. Mai tarziu, odatd cu adoptarea unor metode de ricire mai bune si cu aparitia instalatiilor mecanice
de afumare, productia s-a concentrat in principal pe aprovizionarea pietelor in perioadele de Pasti si de Criciun,
precum si in perioada turisticd estivald. Astdzi, acest salam a devenit un produs cu péstrare indelungati traditional
si bine apreciat, care se prepard in tot timpul anului.

Salamul ,Lovecky saldm” sau ,Loveckd saldima” este mentionat in lucrarea TechnolGgia mésového priemyslu (,Tehnolo-
gia industriei cdrnii”) [vol. II, 1955, Hlavnd spriva mdsového a rybného priemyslu (Industria prelucrdrii cdrnii si
a pestelui — Raport principal), Ministerul Industriei Alimentare] si a ficut obiectul standardului de stat cehoslovac
CSN 57 7269 care figureazd printre Standardele tehnice si economice pentru produsele din carne (Technicko-
hospoddrské normy pre mdasové vyrobky), vol. I, standarde intrate in vigoare incepand cu 1 ianuarie 1977, Ministerul
Industriei, Directia generald, Praga (,MP — generdlne riaditel'stvo Praha”), ceea ce a dus la extinderea productiei astfel
standardizate pe intregul teritoriu al fostei Cehoslovacii. Schimbdrile intervenite progresiv in modul de producere
a salamului, determinate de dificultatea de a obtine unele materii prime si de dorinta de a spori siguranta produsu-
lui final, au dus la formularea unei retete stabile, indicatd in descrierea metodei de producere a salamului ,Lovecky
saldm” sau ,Loveckd saldma”. A se vedea punctul 3.6 din prezenta cerere. Aceste modificdri nu au afectat caracteris-
ticile traditionale ale produsului.

3.9. Cerinte minime si proceduri pentru verificarea caracterului specific:

Controlul obligatoriu include:

— respectarea retetei in ceea ce priveste proportiile de materii prime, ingrediente si condimente; controlul constd
in compararea, pe parcursul prepardrii, a cantititilor de materii prime, de ingrediente si de condimente utilizate
cu cele din retetd;

— respectarea formei, a aspectului exterior, a culorii si a consistentei caracteristice produsului; este vorba de un
control vizual efectuat dupd uscarea produsului;

— respectarea aspectului si a culorii caracteristice ale produsului feliat; este vorba de un control vizual efectuat
dupd uscarea produsului;

— respectarea consistentei, mirosului si gustului proprii produsului; controlul se efectueazi printr-o analizd senzo-
riald a produsului finit;

— respectarea proprietdtilor fizice §i chimice ale produsului; controlul se efectueazd prin metode aprobate de ana-
liz in laborator.

Autoritatea sau organismul care verifici conformitatea produsului fatd de caietul de sarcini efectueazi cel putin un
control pe an la sediul fiecdrui producitor.

4. Autorititile sau organismele care verificd respectarea caietului de sarcini:
4.1. Denumirea si adresa

Autoritdti sau organisme care verifici respectarea caietului de sarcini in Republica Ceha:

Denumire: Statni zemédélskd a potravinaiskd inspekce
Adresi:  Kvétnd 15

603 00 Brno

CESKA REPUBLIKA

Tel. +420 543540111
E-mail:  sekret.oklc@szpi.gov.cz

Public [ Privat
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Denumire: Stétn{ veterindrni sprava Ceské republiky
Adresd:  Slezskd 7
120 00 Praha 2
CESKA REPUBLIKA
Tel. +420 227010137
E-mail:  hygi@svscr.cz
Public [ Privat

4.2

Autoritdti sau organisme care verifici respectarea caietului de sarcini in Slovacia:

Denumire:
Adresa:

Tel.
E-mail:
O Public

Denumire:
Adresa:

Tel.
E-mail:
Public

BEL/NOVAMANN International, s r.o.
Tovéarenskd 14

815 71 Bratislava

SLOVENSKO

P.O. BOX 11
820 04 Bratislava 24
SLOVENSKO

+421 250213376
tomas.ducho@ba.bel.sk

X Privat

Stétna veterindrna a potravinové spréva SR
Botanickd 17

842 13 Bratislava

SLOVENSKO

+421 260257427
buchlerova@svssr.sk

[ Privat

Sarcini specifice ale autoritatii sau organismului respectiv:

Organismele de control mentionate la punctul 4.1 sunt responsabile cu controlul intregului caiet de sarcini.

CERERE DE INREGISTRARE A UNEI STG

REGULAMENTUL (CE) NR. 509/2006 AL CONSILIULUI

privind specialititile traditionale garantate din produse agricole si alimentare

LSPEKACKY” sau ,SPEKACKY”
Nr. CE: SK-TSG-0007-0055 — 21.5.2007

Denumirea si adresa grupului solicitant:

Denumire:
Adresa:

Tel.
Fax
E-mail:

Denumire:
Adresa:

Tel.
Fax
E-mail:

Cesky svaz zpracovateléi masa
Libusskd 319

142 00 Praha 4

Pisnice

CESKA REPUBLIKA

+420 244092404
+420 244092405
reditel@cszm.cz

Slovensky zviz spracovatelov masa
Kukuéinova 22

831 03 Bratislava

SLOVENSKO

+421 255565162
+421 255565162
slovmaso@slovmaso.sk
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2. Statul membru sau tara terta:

Republica Cehd
Slovacia

3. Caietul de sarcini al produsului:

3.1. Denumirea (denumirile) propusd (propuse) pentru inregistrare:
,Spekacky” (cehi)
,Spekacky” (slovaca)

3.2. Denumirea:

— [ este specificd in sine
— X exprimd caracterul specific al produsului agricol sau alimentar

Denumirea ,Spekacky” sau ,Spekacky” exprimd caracterul specific al produsului agricol sau alimentar si derivi din
Spek, cuvant care desemneazd bucitile de slinind distribuite inegal intr-un amestec grosier cu o micd proportie de
particule de colagen.

3.3. A se indica dacd s-a solicitat rezervarea denumirii in temeiul articolului 13 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 509/2006:

— [ Inregistrare cu rezervarea denumirii
— X Inregistrare firi rezervarea denumirii
3.4. Tip de produs:
Clasa 1.2. Produse din carne (fierte, sdrate, afumate etc.)

3.5. Descrierea produsului agricol sau alimentar cdruia i se aplicd denumirea de la punctul 3.1:

,Spekdcky” sau ,Spekacky” este un produs din carne tratat termic obtinut prin umplerea intestinelor subtiri de porc
sau de vitd, pentru a forma un sirag continuu de cativa metri lungime, de culoare auriu-maro.

Proprietdti fizice: Sirag continuu, impartit prin legare cu sfoard in segmente individuale cu greutate intre 65 si 85 g,
cu diametru de 4-4,6 cm si cu lungime de 8-9 cm.

Proprietdti chimice

Continutul net de proteine musculare: minimum 6 % din greutate
Continutul de grasime: maximum 45 % din greutate

Continutul de sare: maximum 2,5 % din greutate

Proprietdti organoleptice

Aspectul extern si culoarea: produsul este constituit dintr-un amestec de carne de vitd si de porc introdus in intes-
tine naturale segmentate prin legare cu sfoard. Culoarea produsului este auriu-maro — se admite o nuantd mai des-
chisd sau mai inchisd, fird pete de fum pronuntate. Se admit picituri uscate de suc pe suprafata produsului si zone
mai deschise la culoare la punctele de contact ale bucitilor individuale. Suprafata este netedd sau usor incretitd. Nu
se admite umflarea produsului cu grisime sau aspic.

Aspectul si culoarea in sectiune: culoarea feliei sectionate variazd intre rosu deschis si rosu inchis, cu bucdti de
suncd distribuite inegal. Se admit mici particule moi de colagen si bule de aer.

Gust si aromd: fine imediat dupd afumare, gust moderat sirat datorat condimentdrii, suculent dupa gitire.
Consistentd: fermd, moale, compactd.

3.6. Descrierea metodei de productie a produsului agricol sau alimentar cdruia i se aplicd denumirea de la punctul 3.1:

Ingredientele ,Spekdcky” sau ,Spekacky” sunt urmdtoarele: carne de vitd cu un continut de grisime de pand la
30 %, carne de porc cu un continut de grisime de pand la 50 %, slinind, apd potabild (sub formi de solzi de
gheatd), amidon din cartofi, amestec de sdrare cu nitrati, piper negru micinat, boia dulce (100 ASTA), usturoi (sub
formd de fulgi, concentrat sau pudrd, in cantititi corespunzdtoare cantititii standard de usturoi proaspdt), nucsoara
mdcinatd, polifosfati E 450 si E 451 (3 g/kg ca P,0s), acid ascorbic E 300 (0,5 g/kg), invelis din intestin subtire de
vitd sau porg; legat cu sfoard.
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100 kg de ,Spekdcky” sau ,Spekacky” ca produs finit contine:

— carne de vitd cu un continut de grasime de pand la 30 % 38,5 kg
— carne de porc cu un continut de grasime de pana la 50 % 17,5 kg
— sldnind 27,0 kg

— apid (gheatd) 23,0 kg

— amidon din cartofi 2,5 kg

— amestec de sdrare cu nitrati 2,0 kg

— boia dulce (100 ASTA) 0,22 kg

— piper negru micinat 0,16 kg

— usturoi (fulgi, concentrat, pudri) 0,09 kg

— nucsoard micinatd 0,03 kg

— polifosfati E 450 si E 451 0,3 kg

— acid ascorbic E 300 0,05 kg

— invelis: intestin subtire de vitd sau porc

— segmentat prin legarea cu sfoard

Ingredientele mentionate (cu exceptia slininii), aditivii si condimentele sunt utilizate pentru obtinerea unui amestec
de particule cu dimensiuni cuprinse intre 0,1 mm si 2,5 mm. Sldnina, tdiatd in bucitele de pand la aproximativ
8 mm, se adaugd apoi la amestec, cu care se umplu intestinele subtiri de vitd sau de porc cu un diametru maxim
de 4-4,6 cm.

Apoi amestecul este impdrtit in segmente individuale prin legare cu sfoard. Siragurile rezultate sunt legate de un par
pentru afumat, dupd care sunt duse la afumdtoare, unde sunt uscate si afumate pentru a dobandi culoarea si miro-
sul distinctive. Produsul afumat este incilzit apoi la o temperaturd de 75-78°C, pand cind miezul produsului
ajunge si rimane la 70 °C timp de cel putin 10 minute. Apoi produsul este ldsat si se rdceascd sub un jet de apd
rece. In sfarsit, ,Spekdcky” sau ,Spekacky” se pastreazd intr-o incdpere ricoroasa si intunecatd.

3.7. Caracterul specific al produsului agricol sau alimentar:

,Spekacky” sau ,Spekacky” diferd de alte produse din carne tratate termic prin distribuirea inegald a bucitilor de
slanind (,8pek”) intr-un amestec grosier, cu o micd proportie de particule de colagen, ceea ce dd produsului un
aspect distinctiv la feliere. O altd caracteristicd distinctivd a produsului este siragul continuu format de invelisul
natural constituit din intestin, bucitile individuale de ,Spekacky” sau ,Spekacky” fiind separate prin legare cu sfoara.
O altd trasiturd semnificativi si definitorie este condimentarea echilibratd care, impreund cu carnea de vitd si sli-
nina, conferd produsului dupd preparare un gust si un miros inimitabile.

3.8. Caracterul traditional al produsului agricol sau alimentar

Din punctul de vedere al consumului, al ingredientelor si al proceselor de productie, ,Spekdcky” sau ,Spekacky”
este un produs cunoscut de peste 100 de ani pe teritoriul actualei Republici Cehe. Productia de ,Spekacky” sau
,Spekacky” pe scard largd a inceput in a doua jumdtate a secolului al XIX-lea, odati cu dezvoltarea industriei cirnu-
rilor afumate, ajungdnd sd fie considerat un produs din carne de calitate superioard invelit in intestin subtire de
vitd. Produsul a fost expus in 1891 in cadrul unui tirg agricol la Praga, unde a fost instalati o afumatoare complet
echipatd — cum nu mai fusese expusd niciuna pentru public pand atunci. ,Spekadcky” sau ,Spekacky” au fost afumati
la fata locului §i, incd fierbinte, pe o farfurie de hartie foarte atragitoare, impreund cu hrean si cu chifle sarate,
produsul a fost servit pentru opt grajcia (creitari, moneda vremii in Republica Cehd). Aparitia ,Spekdcky” sau
,Spekacky” ca produs clasic ceh din carne afumatd dateazd din perioada respectivi. Calitatea exceptionald a produ-
sului ,Spekdcky” sau ,Spekacky” fabricat in acea vreme este evidentiatd de ingredientele sale: produsul era constituit
in proportie de 50 % din vrabioard posterioard de vitd de la animale tinere, 20 % carne de porc de calitate superi-
oard, fird piele, si 30 % sldnind tdiatd cubulete. In functie de consistenta produsului, uneori erau addugate mici
cantititi de carne pentru cirnati (agent de legare produs din carne de vitd). Produsul era asezonat cu usturoi, piper
negru si, ocazional, putind nucsoard. O altd optiune era aceea de a infige ,Spekdcky” sau ,Spekacky” intr-un bit si
de a-l lega cu sfoard de in. Deoarece produsul era vindut la bucatd, greutatea totald trebuia si corespundi cu
numirul de bucdti. De asemenea, pentru a obtine o calitate superioard, produsul trebuia afumat in mod corespun-
zitor. Procesul de afumare a devenit si mai practicat in prima parte a secolului al XX-lea, iar ,Spekdcky” sau
,Spekacky”, alituri de pdrky si klobdsy (alte tipuri traditionale de carnati), a devenit o prezentd esentiald printre
produsele moi din carne. Unele companii, mai ales in orasele mari, au devenit renumite pentru ,Spekdcky” sau
,Spekacky” pe care ii produceau. Printre cei mai remarcati producitori s-au numdrat Koula si Machdcek din zona
Pragdi numitd Orasul Nou si din Sereda din suburbia Vinohrady, al cirui ,Spekdcky” sau ,Spekacky” a devenit
cunoscut locuitorilor Pragai sub numele de ,Seredky”. Aceste produse moi din carne erau livrate magazinelor inci
fierbinti dupd afumare, iar dupd-amiaza, de obicei, minunatul miros de afumat se simtea nu doar in magazine, ci si
in intreaga zond inconjuritoare. Seara, strizile vechiului oras al Pragdi erau luminate de felinarele aurii cu gaz, iar
de la una dintre numeroasele tarabe stradale cu mancare venea mirosul de ,Spekacky” sau ,Spekacky” prjiti pe
carbuni.
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La vremea respectivd, calitatea produselor din carne nu ficea obiectul normelor si reglementarilor. Inspectiile
publice se concentrau mai ales asupra fdinii, adiugarea acesteia la ,Spekdcky” sau ,Spekacky” fiind interzisi. Dupd
cel de Al Doilea Rizboi Mondial, ingredientul esential al ,Spekdcky” sau ,Spekacky” alituri de slinind era, in conti-
nuare, carnea de vitd. Ulterior, dupd dezvoltarea crescitoriilor de porci, ingredientele din compozitie au devenit:
40 % carne de vitd (parti anterioare), 30 % carne de porc de calitate adecvatd productiei si 30 % sldnini. Tot atunci,
condimentarea s-a schimbat prin addugarea de boia dulce. Dupd nationalizarea exploatatiilor producitoare de carne
si a intreprinderilor de prelucrare a cdrnii, ingredientele i aditivii din compozitie, invelisul §i procesele tehnologice
au devenit obiectul unor standarde tehnice §i economice care au imbundtitit in continuare calitatea acestui produs
traditional ceh. Productia de ,Spekdcky” sau ,Spekacky” a intrat sub incidenta standardelor tehnice si economice
pentru produse din carne (Partea I a normelor aplicabile de la 1 ianuarie 1977, Directoratul-general pentru indus-
tria cdrnii, Praga) cu numdrul CSN 57 7115. Prin urmare, fabricarea acestui produs in conformitate cu standardele
respective s-a rispandit pe intregul teritoriu al fostei Cehoslovacii. Dupa schimbarea treptatd a tehnologiei de pro-
ductie si din cauza disponibilittii reduse a anumitor ingrediente sau invelisuri (a intestinelor subtiri de vitd, de
exemplu), a fost creatd o retetd anume, prezentati in cadrul descrierii metodelor de fabricare a produsului
,Spekacky” sau ,Spekacky” — a se vedea punctul 3.6 al prezentei cereri.

3.9. Cerinte minime si proceduri pentru verificarea caracterului specific:

Se controleazd urmitoarele:

— respectarea proportiilor ingredientelor, aditivilor si condimentelor, in conformitate cu reteta; procesul de prepa-
rare implicd controlul incrucisat prin confruntare cu reteta;

— dacd bucidtile de sldnind (Spek) sunt distribuite inegal in amestecul mai gros, cu o micd proportie de particule de
colagen; verificare vizuald efectuatd in timpul procesului tehnologic de productie, dupd procesul de umplere in
intestinul natural si dupd separarea prin legare cu sfoard a bucitilor individuale;

— respectarea formei, culorii §i consistentei produsului, precum si a aspectului la suprafatd al acestuia; verificare
vizuald efectuatd dupd procesarea la cald, tinerea sub jetul de api si ricirea produsului finit;

— respectarea culorii §i a aspectului la felierea produsului; verificare vizuald efectuatd dupd procesarea la cald,
tinerea sub jetul de apd si ricirea produsului finit;

— respectarea gustului, mirosului, consistentei si suculentei produsului; verificare senzoriald efectuatd asupra pro-
dusului finit dupd incilzire;

— respectarea compozitiei fizice si chimice a produsului; produsul finit este analizat prin metodele de laborator
aprobate.

Verificdrile trebuie efectuate de organismul sau societatea de control cel putin o datd pe an la sediul fiecirui fabri-
cant al produsului.

4. Autorititile sau organismele care verificd respectarea caietului de sarcini:
4.1. Denumirea si adresa

Autoritdtile sau organismele responsabile cu verificarea respectdrii caietului de sarcini al produsului in Republica
Ceha:

Denumire: Statni zemédélskd a potravinaiskd inspekce
Adresi:  Kvétnd 15

603 00 Brno

CESKA REPUBLIKA

Tel. +420 543540111
E-mail:  sekret.oklc@szpi.gov.cz

Public [ Privat

Denumire: Stétni veterindrni spréva CR
Adresa:  Slezskd 7

120 00 Praha 2

CESKA REPUBLIKA

Tel. +420 227010137
E-mail:  hygi@svscr.cz

Public [ Privat
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Autoritdti sau organisme care verifici respectarea caietului de sarcini in Slovacia:

Denumire: BEL/NOVAMANN International, s r.o.
Adresi:  Tovarenskd 14

815 71 Bratislava

SLOVENSKO

P.O. BOX 11
820 04 Bratislava 24
SLOVENSKO

Tel. +421250213376
E-mail: tomas.ducho@ba.bel.sk

[J Public Privat

Denumire: Stétna veterindrna a potravinové sprava SR
Adresd:  Botanickd 17
842 13 Bratislava

SLOVENSKO
Tel. +421 260257427
E-mail: buchlerova@svssr.sk

X Public [ Privat

4.2. Sarcini specifice ale autoritdtii sau organismului respectiv:

Organismele de inspectie mentionate la punctul 4.1 sunt responsabile cu verificarea respectarii tuturor dispozitiilor
caietului de sarcini al produsului.
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